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*“Pour vous finir I'histoire, poursmivit Jacquet, M. lo mar
quis doit rae dovoir une pidce de huit francs.

—En voici vingt, mon Jacquet.

—Morci bien, mademoiselle. Je ne suis pas positivement
sir de ce que je dis, mais il me semble qu'il me les doit.
J'avais fait mon compte comme quoi il me devait vingt quatre
francs, 6t il ne m'en a donné que vingt. c'est donc quatre
francs en moins. Et puis, il ne n'en a encore une fois donnd
que vingt. c'est encore quatre francs. Et comme quatre
ct quatre font hait... Cependant, je peux me tromper, et si
vous voulez que je vous ronde. .. ?

— Garde, garde, mon gargun, et va te reposer de ton voyage.”

Elle courut au jardin et moissonna des leurs comme un jour
de Féte Dieu, pour que aa chambre fit belle & I'arrivé de Gas:
ton. Jacquet la regarda partir en se disant A lui-méme.

‘Suixante deux francs, c'est un mauvais compte, comme Jisait |
won grand pere.” Et il supputa sur ses doigts combien il faun |
drait encore de louis d’or et de pidcee de quarante soms pour
faire cent francs.

Le jour se passa, et lc lendemain, et toute une scmaine, sans

La jolie veuve étendit la main, et dessina avec l'indox un
petit geatn horizontal qui voulait dire Jamais !

¢ Mais alors, reprit lo baron, que comptez vous donc deve
nir !

—Puis jo faire fond sur votre amitié, monsiour le baron

—XNe vous l'ai je pas déjA prouvé, charmante ?

—Et je ne l'oublicrai de ma vie. Si votre bienveillance ne
e mangue pas, ;'ai do quol me passer & tout jamais de M.
d’Oatreville. Les parents, en bonne juctice, doivent passer
avant les enfants. Qu'est-ce que ;o demande & Dieu et aux
hommes? L'entrée du faubonrg. Que fautil pour m'y faire
recevoir § Que Ladile y suit admise. Or, elle a tons los droits
imaginables , il ne lai wanyue yu'un introducteur. Refuserez
vous de la présenter?

— Apsolument. D’abord, parce que cet honneur convient
woins & ut baron gu'h ane baron.e. Eusuite, parce que je ne
veux pas contribaer au retardement da bLorhenr de Gaston.
Enfin, parce que tout ma bonne volonté ne vous servirait &
rien. Madame votre fille a incontestablement le droit d'entrer
partout, mads T quc! titre 1 parce qu'elle est la femme de Gas

wouvelles du marquis. Mme Benoft cachait ton dépit , Lucile ; ton. Comme femme de Gastow, clle trouvera la porte ouverte
. osait pas se désoler devant sa mére , mais elles so dédomma | chez tous ceus yal conuaissent son fuari, c'est & dire chez tous
oeaient bien, I'une en pestaut, 'antre en pleurant pendant la | ceux qai connaiscent son mari, Jest-d-Jire chez tous les abtres,

wuit. Du matin an soir, lo mdre prowenait aa fille dans ane
voitare blasonnée, sans laquais et sans poudre, car le célibre I
at "0sse était encore sur lo chantier. Elle In condaisait anx |
Champs Elysées, au Bois, ot partoot ol va le beau moade,
pour lui donner le zofit de ces plaisirs de vanité qu'on no sa
voure qu'd Paris. En l'absence des Italicos, elle lui faisait
subir de lonrdes soirfes au Thétre Frangais et & 'Opéra. Mais
Lucile ne prit golit ni an plaisir de voir ni au plaisir d'dtre
+ae. En quelque lien que sa mdre la conduisit, elle y portait
le désir de rentrer A 1'hotel ot P'espoir d'y trouver Gastor. |
Mme Benoit devina éa fille que le mamuis bondait sérien I
sement. Comme elle ne manquait pas de caractdre, elle ent I
Lient6t pris un parti. “Ah! ss dit-elle, monsieur mon gendre
se passe de nous ! Essayons un peu de nous passer dolui |
Qu'est ce qui me manquait autrefois pour me méler au monde
du faubourg ! Des armes et un nom; j’avais tout le reste. Au
sotid’hui, il ne nous mangue plus rien . nous sommes marguise |
d'Outrevil’e, ¢t nous devons entrer partout. Mais par ol cum

malis voyez s jaurals bonue grice A lintroduire en disant.
 Mesdames et messieurs, vous aimez et vous estimez le mar-
quis d'Outreville . vous &tes ses parents, ses allids cn ses amis,
permettez moi donc de vous p.ésenter za femme, qui n'a pas
vouln vivre avec lui!” Croyez moi, charmante, c'est une expé
rience de soixatte jainze ans qai vous parle, une jeunc femme
ne fait jamais bonne figure sans son mari, et la mdre qui la
promdne ainsi, toute seule, hors de son ménage, ne jone pas un
18le app:andi dans le wonde. Si vous tenez absolument & con
doyer des duchesses, allez obtenir par de boes procédés que
votre gendre vous ran.ne A Paris. Votre escapade l'a froissé,
voild pourquoi il ne vient pas vous rejoindre. Si vous l'atten
dez i, je ls counais assez pour prédire que vous attendrez long-
temsps  Roournez 3 Arlange. Ne soyons pss plus fiers que
Mahomet. la montegne nc venait pas A luj, i} alla trouver la
montagne.”

C'était assez bien parlé, mais Mme Benoit ne se tint pas
pour dit. Elle sc préenta, passé midi, chez cing ou six de ses

aencer? Voild la question. Lucile ne peut pas aller de bat en ; débiteur<. Penonue r'ignorait le mariege de ea fille, mais per

lanc dire A des gens qui ne la connaissent pas . * Oavrez moi ; sonne ne témoi ua le désir de la connaitre. On parla abon:
«otre porte, jo suis Ja marquise d’Ouatreville {7 Mals j'y scage ! | damment da marquis, on le peignit comme un galant homme,
Jiral voir mes débitears, mes bons, mes exceilents délitears ! | on loaa son esprit, on regretta sa rareté et sa misanthropie et

!s me recevront sur un aatre pied quela dernitre fois. on
traite cavalidrement la fille d'un fournisseur, mais on a des
¢gards pour la mére d'une marynise ™

Sa premidre visite fat pour le baron de Subresssc.  Ells ne
conduisit Locile ni chez lui ni cheza sea autres débiteurs. A
guoi bon apprendre A cette enfant combien il en colte pour
ouvrir une porte?

* Ah! cher beron, Jitclle en entrant, & guel mandit fon
avons-nous donné ma fille ! :

Le baron ne s'attendait pas & an pereil exorde.

** Madame, reprivil an peu trop vivement, lo fon qui tous
« fait I'honneonr do devenir votre gendre est le plas noble wear
que j’aio jamais connu.

—H¢lag ! mon Dien! si vous saviez ce qu'il a fait! Marié |
depuis huit jours, il a déja abandonné sa femme!® Elle ex-
posa, sans déguiser rien, tous les &vénements gue le baron
ignorsit, et vous savez. -\ mesure qu’elle parlait, lo sourire
reparaissait sur les ldvres du baron. Lorsqu’elle eut tout conté,
i lai prit Jes mains et lui dit gaiement. **Vors avez raison, |
charmante, le marquis est an grand conpable. il a abandonné l

sa femme comme le roi M¢nélas abandonna ia sienne.
—Monsierr, Mdénélas courat aprés Hélkne, ¢t je mainticas |
4u'un mari qui laisss partir sa femme sans la poursaivre, 1'a
bandonue.
-—Heurensem2nt, 1o cas est moins grave, car je no vois peint

Von s'inforea 87l erait Y'hiver 3 Paris. La veave essaya en
vain de replacer la pétition qu'clle avait adressée & M. de Sa

bressac; elle ne put trouver d'ou- erture. Ells ne perdit pour

tant pas I'espérance, et se promit bien de revenir & 1a charge.
Draillenrs, il lai restait encore ane ressource, une ancre do
salut, gu'elle réservait pour les derridres extrémitds. la com

tosso de Malésy. La comtesse était 1a femme qui loi devait le
plus, et par conséquent celle dont clle avait le plus, & atten
dre. C'était noe jolie petite vieille de soixante aus, A qui l'on
ne reprochait rien que la coquetterie, la gourmandise, un
amour cffeéné da jeu, et la rage de jeter 'argert par les fend
tres. Mme Bencit se disait, asec joste raison, gn’une personne
qui a tant de défauts 3 sa cuirasse ne saurait étre invalné
rable, et qu'on doit, par an chemin ou par un autre, arriver
jusqu’a son ceear.  Elle jouisszit déjd de la surprise da baron,
ic jour ol il la rencontrerait dans le monde entre Lucils et
Muwe de Malésy.

Teandis qu’ells faisait tant de visites inutiles, la jolio mar
quise d'Oatreville g'enfermait dans sa chambre, et, zan3
prendre consgell de personne, écrivait A son mari la lettre
suivante:

“Qae faites vous, Gaston? Quand viendrez voust! Vous aviez
pourtant promis de noas rcjoindre. Comment avez vous pu
rester dix grands joars sans me voird Quand nous étions en-
semble daas notre cher Arlange, voas ne saviez pas mo quitter

do Paris & Thorizon. Vous ramdaerez votre fillo & son mari,, pour une heure.  Dien: que les heares sont longues & Paris!

c'est votre dovoir, il ne faut pas séparer co que Dien a uni.



